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QUINTIN

La Fabrique - Atelier du Lin
1 rue des Degrés, 22800 Quintin 
07 85 38 40 96 | maisondutisserandquintin.com

Office de tourisme
6 place 1830 - 22800 Quintin 
02 96 74 01 51 | quintin@baiedesaintbrieuc.com

Château de Quintin
Place 1830, 22800 Quintin
Entrée par l’impasse de la Pompe, en face de l’Office du Tourisme 
02 96 74 94 79 | chateaudequintin.fr

  rues       venelles et chemins
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Parking conseillé gratuit       - 
Free car park - Empfohlen Gratisparkplätze

Point de vue 
Viewpoint - Aussichtspunkt

Marché (mardi matin) 
Market (tuesday morning) - Markt (dienstag morgen)

Édifice religieux 
Place of worship - Religiöse Gebäude

Château de Quintin 
Castle - Schloss

Menhir 
Menhir - Menhir

Bus - arrêt BreizhGo  depuis la gare routière de Saint-Brieuc 
Bus - Bus

Borne recharge voiture 
Electric vehicle charging station - Ladestation

Toilettes 
Toilet - Toiletten

Camping 
Campsite - Campingplatz

Aire de camping-cars 
Motorhome service area - Wohnmobilstellplätz

Cinéma 
Cinema - Kino

Salle de spectacle / MJC 
Show venue - Konzertsaal

Jeux pour enfants 
Playground - Kinderspielplatz

Table pique nique 
Picnic table - Picknicktisch

Espace naturel 
Green spaces - Naturgebiet

Grande surface alimentaire 
Supermarket - Supermarkt

Cabinet médical / Centre hospitalier 
Medical center - Arztpraxis

Pharmacie 
Chemist’s - Apotheke

Chemin de Saint-Jacques-de-Compostelle 
Way of Santiago de Compostela - Weg von Santiago de Compostela

Balade Quintin centre historique 
The old town walk - Spaziergang im Herzen der Stadt

Ruelles et venelles 
Alleyways and narrow lanes - Gassen und Gässchen

Parking 
Car park - Parkplatz

8

9
10

7
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Suivez la mascotte placée au sol ou au mur pour 
découvrir 10 lieux historiques de Quintin.

 BIENVENUE À QUINTIN !
Place 1830
Départ du parcours face à l’Office de Tourisme.
Traverser la place et rentrer dans l’impasse qui mène au 
château.

1  COMMENT S’EST CONSTRUIT QUINTIN ?
Impasse de la Pompe
Domaine et Château de Quintin
2 Châteaux (17e et 18e siècles) | Jardins à la française.
Retourner à la Place 1830 en direction de la rue Notre Dame.

2  LA PLACE 1830 ET LE COMMERCE À 
QUINTIN
Cœur historique, maisons à pans de bois (16e siècle).
Maisons de chanoines (17e siècle) aux n° 5 et 7 
Fontaine Notre Dame d’Entre les Portes (15e siècle).
Prendre la rue Notre Dame en direction de la Basilique.

3  LA BASILIQUE N.D. DE DÉLIVRANCE 
Rue Notre Dame
Basilique du 19e siècle.
Longer la basilique sur son côté nord. Le prochain panneau 
se trouve au bout du parking, près de la tour de la Porte 
Neuve.

4  LES FAUBOURGS
Parking du Square Blanchet, vue de la tour de la Porte Neuve
Quartiers au-delà des fortifications de la ville au Moyen-âge.
Descendre les marches derrière la basilique et prendre à 
gauche dans la rue des Douves jusqu’au croisement de la 
rue des Degrés. Prendre la rue des Degrés.

9  LA PLACE DU MARTRAY
Anciens hôtels particuliers de négociants toiliers (Hôtel de Ville, 
Maison du Changeur du Roi).
Retourner vers la basilique en empruntant la Grande Rue. 
Le panneau se trouve au bout de la rue, à droite sur la 
place 1830.

10  LA GRANDE RUE
Maisons à pans de bois | Anciens hôtels particuliers de 
négociants toiliers du 16e et 17e siècle.

5  LE TRAVAIL DU LIN
La Fabrique - Atelier du Lin : 1 rue des Degrés
La Fabrique propose des visites guidées ludiques et interactives 
et des ateliers sur le thème du lin. 
Remonter la rue des Degrés puis prendre légèrement à 
droite jusqu’à la chapelle Saint-Yves. Le panneau se trouve 
de l’autre côté de la rue.

6  UN QUARTIER RELIGIEUX
1 rue des Ursulines
Chapelle St Yves (17e siècle)
Borne du chemin de Saint-Jacques de Compostelle
Ancien couvent des Ursulines et cloître (18e siècle).
Se retourner et continuer dans la rue des Ursulines. La 
venelle se trouve sur la gauche, avant la cour de l’école 
primaire.

7  LES RUELLES ET VENELLES
Entre le 7 et le 9 rue des Ursulines
Venelle Sonne-Sonne autrefois nommée Venelle Saint-Yves.
Emprunter la venelle Sonne-Sonne jusqu’à la rue du 
Maréchal Leclerc. 
Tourner à droite puis franchir le portail d’entrée du parc.
Se diriger vers la gauche et traverser le parc entre les deux 
bassins. Le panneau se trouve à côté du banc.

8  LE PARC DE ROZ MARIA
Ancien jardin du couvent des Carmes 
Fontaines (18e siècle).
Ressortir du parc par la rue des Carmes. 
En face de vous : Hôpital Saint Jean - Chapelle (18e siècle).
Reprendre à gauche en direction du cœur de ville et 
traverser la place du Martray. Le panneau se trouve en 
face du Crédit Mutuel de Bretagne.

Départ Parking du Champ de Foire.
Prendre la direction de la ruelle du Gouët, suivre la mélodie 
de la rivière éponyme et traverser par le pont piétonnier. 

1  LA CASCADE DU GOUËT
Cette belle cascade est l’un des décors les plus pittoresques de 
Quintin. Cette rivière, aujourd’hui domptée, s’est parfois montrée 
très cruelle. Une digue résistante et cette cascade furent ainsi 
créées suite à une crue meurtrière du Gouët en août 1773 qui 
emporta la vie de 15 personnes et détruisit certains moulins sur 
son passage. Ce terrible événement nous rappelle que le nom 
“Gouët” vient du mot breton “gwed”, le sang.
Tourner à gauche, et emprunter la rue des Portes Boulains

2  RUE DES PORTES-BOULAINS 
Vous entrez dans le faubourg de “cure-bourse”. Au 19e siècle, 
cette ancienne entrée de la ville était une véritable menace pour 
les biens et porte-monnaies des voyageurs. En attendant de 
pouvoir passer le pont péage de ces portes de la ville (appelées 
Portes-Boulains en référence aux “boulines”, orifices d’un ancien 
pigeonnier non loin), les visiteurs dépensaient leur argent dans 
les nombreux bistrots du quartier. Cette inattention faisait aussi 
l’affaire des voleurs des faubourgs qui en profitaient pour délester 
les diligences sans surveillance de toute marchandise de valeur. 
Triple peine pour un “curage de bourses” dans les règles de l’art ! 
Au bout de la rue des Portes-Boulains, traverser le pont 
et emprunter la rue du Vau de Gouët. Prendre la rue de 
Berliche, puis la venelle du même nom sur votre droite.

3  VENELLE DE LA BERLICHE
Bien que le nom de cette venelle se rapporte aux tisserands (la 
berliche est un tissu de laine sur trame de lin), vous êtes ici au 
cœur du quartier des tanneurs. Ils s’y sont installés jusqu’à la fin 
des années 1940. Vous y auriez vu autrefois l’éclat briller des 
couteaux à écharner, à travers les fumées des fosses à tan (écorce 
de chêne utilisée pour tanner les peaux). Son aménagement 
fut demandé par les habitants en 1846, car elle était humide, 
boueuse et devenait une véritable patinoire en hiver.
Au bout de cette ruelle, prendre le chemin qui remonte en 
épingle à cheveux à gauche vers le parking, repérer le 
petit clocher d’ardoises de votre prochaine destination et 
enfin se diriger un peu à droite vers la ruelle du presbytère. 

4  RUELLE DU PRESBYTÈRE
Le saint patron des Bretons, Saint-Yves, se serait reposé en haut 
de cette ruelle en revenant d’un pèlerinage à Notre Dame de 

8  CHEMIN DE LA HAUTE-FOLIE
Ce chemin dérobé mène à une petite maison blanche de 
“femmes folieuses”, terme du 15e siècle désignant ces femmes 
qui faisaient “folie de leur corps”. La partie haute de ce passage 
fut détruite au milieu des années 30, lors de la fondation du Petit-
Séminaire. L’évêque de Saint-Brieuc se permit alors une petite 
boutade “J’espère faire de ce lieu de haute folie un lieu de haute 
sagesse”.
À la sortie du chemin, prendre à droite sur la rue du Jeu de 
Paume. Continuer tout droit en descendant la Côte de la 
vallée et emprunter la venelle de la vallée sur votre droite.

9  VENELLE DE LA VALLÉE
Si les ruelles et venelles de Quintin possèdent désormais un attrait 
certain, allant du pittoresque au bucolique, certaines d’entre elles 
ont été préoccupantes pour les Quintinais. Ce fut le cas pour cette 
venelle, qu’un arrêté municipal de 1872, fait officiellement fermer 
par deux portes pour raisons de «salubrité publique et de morale».
Suivre la rue René Pleven à droite et tourner à droite sur la 
venelle de la Channe.

Pour éviter deux pentes raides, traverser la rue René Pleven 
et rejoindre la berge du Gouët entre le bosquet et l’étang. 
Longer l’étang et retraverser la rue René Pléven pour 
rejoindre le point de départ de la balade.

10  VENELLE DE LA CHANNE 
Ce sentier assez raide permet de rejoindre le point le plus haut de 
la ville depuis son point le plus bas ! Lors de grosses intempéries, 
il peut se transformer en un véritable torrent de montagne.
Tourner à gauche sur la rue de Rochonen, puis de nouveau 
à gauche sur la venelle de la Couaille, en face du Lycée 
Jean XXIII.

11  VENELLE DE LA COUAILLE 
!  Attention à la descente par temps humide ou glacé !

De nombreux prêtres issus du petit séminaire (actuel Lycée Jean 
XXIII) sont passés par cette descente très raide et en sont repartis 
avec un coccyx endolori. Une véritable descente aux enfers à 
l’aller qui devient un chemin de croix au retour !
Traverser la rue René Pleven et rejoindre la berge entre 
le bosquet et l’étang. Longer l’étang, prendre l’escalier et 
retraversez la rue René Pléven pour rejoindre le point de 
départ de la balade.

Quintin. On y a construit en 1606, une petite chapelle qui porte 
toujours son nom. Si ce chemin partagé avec Saint-Yves vous 
a motivés, vous pourriez continuer votre route sur un chemin 
sanctifié, car vous êtes exactement au km 65 de l’un des chemins 
de Compostelle, au départ de l’abbaye de Beauport à Paimpol. 
Continuer tout droit et prendre la rue des Ursulines. Au 
niveau du 1er passage piéton, prendre à gauche sur sur 
la venelle Sonne-Sonne.

5  VENELLE SONNE-SONNE 
Cette venelle, à l’origine appelée venelle Saint-Yves, était un 
raccourci fort apprécié par les enfants qui allaient et rentraient 
de l’école à pied. La contrepartie de ce gain de temps était 
l’angoisse de traverser ce passage obscure. La parade trouvée 
par les enfants fut alors de taper fort des pieds avec leurs sabots. 
Le fracas du bois sur le sol était amplifié par la présence de 
canalisations sous la venelle, qui le faisait “sonner” pour effrayer 
les éventuels spectres et démons qui y rôdaient.
Au bout de la venelle, remonter légèrement la rue 
Maréchal Leclerc à droite, puis à gauche vers le parc. 
Rentrer par le portail du parc.

6  LE PARC DE ROZ MARIA
Profitez de cet écrin de verdure au cœur de Quintin pour 
prendre une bouffée d’air. Vous y découvrirez peut-être des 
os de moutons saillir de certains murs de pierre. Résistants aux 
intempéries, ils étaient utilisés en Bretagne pour soutenir les 
treillages des plantes grimpantes. Plus mystérieux, l’exèdre des 
pères Carmes, lieu de conversation de forme semi-circulaire. Ces 
anciens résidents des lieux y ont construit un ensemble de bassins 
dont l’usage interroge toujours les historiens : usage d’ornement, 
de méditation, de pisciculture, cela reste à découvrir. 
Ressortir du parc par la porte opposée. Tourner à droite 
sur la rue des Carmes, puis à gauche sur la rue du Marché 
aux chevaux. Emprunter la rue Alfred Duault sur votre 
gauche et entrez dans la venelle du Pissot à votre droite.

7  LA VENELLE DU PISSOT
Le Pissot est un nom communément donné à des petits ruisseaux 
(souvent malodorants, d’où cette étymologie scatologique). 
Plusieurs ruisseaux à Quintin portent d’ailleurs ce nom. Ce pissot-
là alimentait un lavoir 12 places et une fontaine toute proche. 
Quintin ruisselle de mystères, car se trouve sous vos pieds un 
aqueduc enterré, encore inexploré…
Au bout de la venelle, prendre à gauche sur la rue Saint-
Thurian et tourner à droite dans le Chemin de la Haute-
Folie à hauteur du n°24

RUELLES ET VENELLES

BALADE CENTRE HISTORIQUE 1,5 km - 45min à 1h30
Quelques côtes

3,75 km - 1h à 1h30
Deux pentes raides et une montée moyenne
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